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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 az dotad, w Bramie Krélewskiej od wschodu.* Oni
dostowny | dostowny byli odzwiernymi w obozach** synéw Lewiego.h?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad i dotad [sluzy] we wschodniej Bramie Krolewskiej. Oni
literacki literacki byli odzwiernymi w oddziatach potomkoéw Lewiego.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Ktory az dotad stawat przy bramie krolewskiej od
literacki Biblia Gdanska wschodu. Ci byli odzwiernymi w obozach synow
Lewiego.
BG Przektad Biblia Gdanska Ktory az dotad w bramie krolewskiej stawat na wschod
literacki stofica; ci byli odzwiernymi wedtug pocztow synow
Lewiego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | az do onego czasu, w bramie krolewskiej na wschod
literacki stonca, strzegali na przemiany swe z synéw Lewi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jest on nim jeszcze teraz w Bramie Krolewskiej, od
literacki wschodu. Ci byli odzwiernymi w obozach lewitow.
BW Przektad Biblia Warszawska | I dotad jeszcze jest w bramie krolewskiej od strony
literacki wschodniej. Ci byli odzwiernymi w pocztach Lewitow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | ktorzy az dotad penia stuzb¢ w Bramie Krolewskiej od
literacki strony wschodniej. Byli oni odzwiernymi w obozach
lewitow.
PAU Przektad Biblia Paulistow a rownoczesnie straznikiem we wschodniej Bramie
literacki Krolewskiej. Straznikami w dzielnicy lewitow byli:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska 1 az dotad [pelni straz] przy bramie Krélewskiej od
literacki strony wschodniej. Ci byli odzwiernymi [wediug
kolejnosci] zmian lewickich.
TUB Przektad bi6uis. HoBwmid 1 ax 10 Tenep B Opami maps Ha cxoi. [{e Opamu Tabopi
literacki nepexnan YbBT cunis JleBig.
Padaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Ten, ktory az dotad stawal w bramie krolewskiej na
dynamiczny | Gdanska wschodzie stonca. Ci byli odzwiernymi wedtug
zastepow syndw Lewiego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego 1 az do owego czasu byt w bramie krélewskiej po stronie
dynamiczny | Swiata wschodniej. Ci byli odzwiernymi obozéw synoéw

Lewiego.

) Wyrazenie to moze odnosi¢ si¢ do wszystkich odZzwiernych lub do Szalluma.
2 Lub: oddziatach.
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